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SLOWNICTWO GEOGRAFICZNE

Powstawanie i rozw0j stownictwa geograficznego — podobnie jak
wszystkich innych terminologii dziedzinowych — jest odpowiedzig na
zwiekszajace sie potrzeby komunikacyjne w zakresie tej dziedziny nauki.
Jak zauwaza S. Gajda, ,dzieje jezykow specjalistycznych sa zdetermino-
wane dynamika przemian cywilizacyjno-kulturowych” [Gajda 1997, 12].
W wypadku geografii pierwszym krokiem bylo zyskanie samodzielnosci,
czyli uznanie geografii za odrebna dyscypline. Na gruncie polskim proces
ten wiaze sie z narodzinami nowozytnej nauki. Poczatki polskiej geografii
sa silnie powiazane z historia. To w dzietach sredniowiecznych kronika-
rzy pojawiaja sie pierwsze opisy geograficzne, a geografia uwazana jest
za dopelnienie historii. Usamodzielnienie geografii postepuje stopniowo.
Akademia Krakowska pod koniec XV wieku staje sie waznym osrodkiem
badan geograficznych na skale europejska [Jackowski 2014, 21]. State
wyktady z geografii zostaly zapoczatkowane w Akademii Krakowskiej
wczesniej niz na uczelniach niemieckich i w Wiedniu. Nastepnym prze-
jawem tego procesu jest odchodzenie w piSmiennictwie geograficznym
od taciny na rzecz jezyka polskiego. W 1535 roku laciniski tekst Macieja
z Miechowa pod tytutem Tractatus de duabus Sarmatiis zostaje przettu-
maczony na jezyk polski i wydany. Jest to pierwsza wydrukowana po pol-
sku ksigzka geograficzna.! Docierajace do Polski informacje o wielkich
odkryciach geograficznych podsycaja zainteresowanie geografia. Dowo-
dem na to moze by¢ popularnos¢ polskiego przektadu Relacji powszech-
nych G. Botera,? ktére badat J. Tazbir [zob. Tazbir 1990]. W innym eseju
historyk tak przedstawia te ksiazke:

1 Polskie wypisanie dwojej krainy Swiata: ktéra po tacinie Sarmatia, takiez
i lud tam przebywajacy zowaq Sarmate, jakoby zawsze gotowi a zbrojni. Gdziez
tez objawione sq niektéore dawne dzieje polskie. Z wypisania doktora Macieja
Miechowity, dopiro wytozone, Krakow 1535.

2 Obszerne, bo obejmujace 1000 stron, dzietlo bylo wydane trzykrotnie
w XVII wieku (po raz pierwszy w 1609 r.) i zachowalo sie do wspotczesnosci
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Byla to pierwsza w jezyku polskim oddzielnie wydana geografia powszechna, uwzgled-
niajaca najwazniejsze wyniki wielkich odkry¢. (...) Ksiazka ta cieszyla sie niestychana
popularnoscia, przez blisko sto piecdziesiat lat stanowiac zasadnicze zrédio wiedzy
o Nowym Swiecie [Tazbir 2001, 40].

Niewatpliwie ciekawos¢ swiata, che¢ poznania blizszych i dalszych
krain zawsze towarzyszyla cztowiekowi. W 1695 roku K. Kubalewicz
w swoim kalendarzu zamieszcza tekst Geographia abo opisanie ziemie,
rozpoczynajac go stowami:

Wrodzona iest y prawie od samey natury wlana ludziom ciekawo$¢; tak iz niemasz
tego na sSwiecie czlowieka; ktoryby nie pragnat wszytkiego na §wiecie wiedzieé¢, nay-
bardziey iednak rzeczy od nas daleko odlegle lubo zmystom naszym materyalnym
niepodlegte staramy sie wiedzie¢ y rozumie¢ vsituiemy [KubGeog A,r].2

Kolejny przejaw postepujacej autonomii geografii to jej wprowadze-
nie w potowie XVIII wieku do polskiej szkoty jako odrebnego przedmiotu
nauczania. Fakt ten ma szczegolne znaczenie dla rozwoju polskiego
stownictwa geograficznego — program szkolny wymaga opracowania
podrecznikow. Sprzyjajace temu warunki stwarza dziatalnos¢ powota-
nej w 1773 roku Komisji Edukacji Narodowej. Juz jeden z wczesnych
jej badaczy zauwaza, omawiajac stownictwo geograficzne, ze ,na nasza
epoke [tj. czasy KEN] przypada, podobnie jak i w innych naukach, po-
czatek stworzenia stownictwa naukowego polskiego” [Lewicki 1910, 12].
Podreczniki narzucaja pewne reguly, w szczegolnosci w zakresie potrzeby
definiowania wprowadzanych terminoéw. Niektore sposréd nich sg wrecz
opatrzone wydzielonymi stowniczkami terminéw geograficznych.* Na-
lezy do nich — uwazany za jeden z najlepszych 6wczesnych podreczni-
kow do geografii — podrecznik autorstwa F. Siarczynskiego Geografia
czyli opisanie naturalne, historyczne i polityczne krajéw i narodéw we
czterech czesciach sSwiata zawierajacych sie, z dotaczeniem Geografii
Astronomicznej...t. 1, Warszawa 1790 (druk ukonczono po roku 1790);
t. 2-3, Warszawa 1794; t. 4 o Polsce, zapowiedziany w przedmowie, i dwa
konicowe (t. 5-6) nie wyszty drukiem, rekopisy natomiast nie zachowaly
sie. W pierwszym tomie znajduje sie Wylozenie uzywanych w geogra-
fii wyrazéw, zwierajace definicje stow, ktore autor uznat za 6wczesne
terminy geograficzne. Lista obejmuje 58 leksemoéw i wyrazen: archipe-
lag, bagno, biegun, bor, brzeg, ciesnina, dolina, gaj, gory, goéry ogniste,
hak, jezioro, kanal, katarakta, kepa, koryto rzeki, kraj, kraj dolny(niz-
szy)/ gorny(wyzszy), kraj gorzysty, kraj wewnetrzny/zewnetrzny, kraj

w licznych egzemplarzach starodrukow w wielu bibliotekach, co pozwala sadzic,
ze bylo bardzo rozpowszechnione w swoich czasach.

3 Owczesne kalendarze byly tekstami niezwykle popularnymi i czytanymi
przez szeroki krag odbiorcow.

4 Szczegolowa analiza tych podrecznikow jest przedmiotem artykutu:
D. Adamiec [2018].
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wschodni/ zachodni/ potudniowy/ pétnocny, las, lad, miedzymorze, mie-
dzyrzecze, morze, nurt, ocean, odnoga, opoka, ostrow, pagorek, parow,
pasmo [gor], podgorze, pole, polesie, port, porzecze, potwysep, przesmyk,
przyladek, pustynia, puszcza, rafa, rownina, rzeka, skata, ujscie rzeki,
wawodz, wir morski, wody, wyspa, wzbieranie i opadanie morza, zarze-
cze, zatoka, ziemia, Zrédto. Ta lista potwierdza poglad badaczy termino-
logii, ze ,przy tworzeniu nazewnictwa zasadnicze zrédlo stanowia stowa
jezyka ogolnego” [Bak 1984, 16]. Intuicja wspotczesnego uzytkownika je-
zyka rowniez kaze uznac¢ znakomita wiekszo$s¢ wymienionych jednostek
leksykalnych za nalezace do zasobu stownictwa wspélnoodmianowego
[Markowski 1990] dzisiejszej polszczyzny. Potwierdzeniem jest ich wspot-
czesny opis stownikowy. W opracowanym na progu XXI wieku Uniwer-
salnym stowniku jezyka polskiego pod red. S. Dubisza (dalej skrot: USJP)
wyodrebniono klase kwalifikatorow profesjonalno-naukowych, podajac
taka jej charakterystyke:

Jest to typ kwalifikatoréw genetycznie encyklopedycznych, denotacyjnych. Ich gtéwny
zakres wystepowania w USJP sprowadza sie do tych jednostek stownikowych nace-
chowanych oficjalnoscia, ktore naleza do stownictwa specjalistycznego réznych dzie-
dzin nauki i techniki [USJP, t. 1, s. XLV].

Tylko 13 jednostek sposrod zdefiniowanych w stowniczku F. Siar-
czynskiego zostalo opatrzonych w tym stowniku kwalifikatorem geo-
graficzny (archipelag, biegun, koryto rzeki, miedzymorze, miedzyrzecze,
pasmo gorskie, podgorze, porzecze, przesmyk, przyladek, rafa, réwnina,
ujscie rzeki), trzy wyrazy maja kwalifikator geologiczny (katarakta, skala,
wawobz), pozostate — o ile ich znaczenia sa wspoélczesnie wiazane z dzie-
dzina geografii — nie zostaly jednak oznaczone kwalifikatorem. Stownik
Jjezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego (dalej skrot: SJPD), przy-
gotowany w potowie XX wieku, tylko dla trzech z badanych jednostek
stosuje kwalifikator geograficzny: odnoga (inaczej niz USJP), przesmyk,
przyladek. We wstepie do SJPD znajduje sie nastepujace objasnienie:

Kwalifikator specjalnosci nie oznacza naukowego charakteru definicji, lecz informuje
o tym, ze wyraz uzywany jest przede wszystkim w srodowisku specjalistow (i w tek-
stach dziel specjalnych). Wyrazy wchodzace w zakres pewnych specjalnosci, ale po-
wszechnie uzywane nie otrzymuja kwalifikatoréw [SJPD, t. 1, s. XL].

Odzwierciedleniem jest szczegolnie rozbudowana definicja SJPD za-
mieszczona przy pierwszym znaczeniu w hasle géra:

w_naukowej terminologii: wyniostos¢ skorupy ziemskiej wysoka co najmniej 300m
nad poziomem morza i majaca budowe zlozona, powstata w wyniku dziatalnosci go-
rotworczej lub wulkanicznej; w znaczeniu nienaukowym: kazde wieksze wzniesienie
terenu, odcinajace sie od nizej polozonego otoczenia [podkresl. D.A].
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To dobra ilustracja stale trwajacych wahan w ustalaniu granicy po-
miedzy zbiorem leksyki terminologicznej a stownictwem ogoélnym. Za-
pewne granica ta nie stanie sie nigdy ostra i jednoznaczna. Rozwdj jezyka
i postep nauki to proces ciagly, ktory wyraza sie w nieprzerwanym two-
rzeniu terminéw stuzacych zaspokajaniu nowych potrzeb nominacyjnych
i jednoczesnym przenikaniu ,wczorajszych” terminow do jezyka ogoélnego
w zwiazku z poszerzaniem horyzontéw poznawczych wspoélczesnych ludzi
w wielu dziedzinach, co umozliwia komunikacje ze specjalistami. W wy-
danym w latach 1900-1927 Stowniku warszawskim (dalej skrot: SW)
tylko wobec jednego terminu z listy F. Siarczynskiego uzyto kwalifikatora
gie., (czyli g[ieograficzny); jest to wyraz przesmyk. W artykule hastowym
leksemu biegun, przy znaczeniu dziewiatym (!) pojawia sie kwalifikator
astronomiczny. Pozostale jednostki leksykalne z badanej grupy nie maja
zadnych kwalifikatoréw w tym stowniku. Stownik wileriski [1861] (dalej
skrot: Swil) takze opatruje kwalifikatorami nieliczne wyrazy. Jako geogr.
oznacza pierwsze znaczenie leksemu odnoga i wyspa, a takze hasto przy-
ladek. To jedyny z przywolywanych tu stownikow, ktéry podaje kwalifika-
tor przy hasle wyspa: ,1) geogr. czesc ziemi zewszad oblana woda”. Jest
to zarazem przyklad niekonsekwencji leksykograficznej: skoro zastoso-
wano kwalifikator dziedzinowy wobec leksemu wyspa, dlaczego zabra-
kto identycznego opisu w stosunku do leksemu pétwysep? Wyraz skala
opatrzono kwalifikatorem geol. (geologiczny), a kwalifikator mor. (morski)
znajduje sie przed definicja wyrazu hak, czyli ,piasek pod woda statkom
niebezpieczny”.

W powyzszej analizie opisow leksykograficznych niewielkiej grupy
wyrazow znajduje odzwierciedlenie fakt, ze geografia to dziedzina silnie
powiazana z innymi naukami. W kilku wypadkach wymiennie z kwalifi-
katorem geograficzny wystapil kwalifikator geologiczny, astronomiczny.
Definicje encyklopedyczne niejednokrotnie sytuuja geografie ,na skrzy-
zowaniu” roznych dziedzin wiedzy. Geografia

bada przestrzenne zréznicowanie powtloki Ziemi pod wzgledem przyrodniczym i spo-
teczno-ekonomicznym oraz zwiazki miedzy srodowiskiem geograficznym i czlowiekiem
[Encyklopedia PWN].

Jest to wiec dyscyplina naukowa zaréwno przyrodnicza, jak i spo-
teczna. W klasycznym ujeciu klasyfikacji nauk geograficznych autorstwa
S. Leszczyckiego wskazane zostaly powiazania geografii z: matematyka,
statystyka, historia, ekonomia, geologia, biologia, fizyka, chemia.> Takie
umiejscowienie geografii w systemie nauk wptywa na ksztalt terminolo-
gii geograficznej i kaze uwzglednié¢ w jej charakterystyce zasoby wspolne

5 Schemat podzialu nauk geograficznych i ich zwigzkow z innymi naukami
(wielokrotnie powtarzany np. w podrecznikach szkolnych) znajduje sie w mono-
grafii: S. Leszczycki [1975, 92].
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z innymi dziedzinami wiedzy. Podstawowy podzial wewnetrzny wyré6znia
geografie fizyczna i geografie spoleczno-ekonomiczna. Sposrod dziatow
geografii fizycznej dobrym przyktadem tacznosci miedzy dziedzinami jest
geografia matematyczna silnie powiazana z astronomia.

Termin azymut funkcjonuje w obydwoch zakresach dziedzinowych,
w opisach slownikowych wystepuja dwa kwalifikatory: astr. geogr. «kat
miedzy kierunkiem po6inocy a danym kierunkiem, mierzony zgodnie z ru-
chem wskazowek zegara» [USJP]. Niektore terminy wspolne sa opisy-
wane z wyréznieniem dwoch znaczen, jak np. horyzont: 1. geogr. «linia,
wzdtuz ktérej niebo wydaje sie stykac z powierzchnia ziemi; widnokrag»
(...) 2. astr. «kolo wielkie na sferze niebieskiej, prostopadie do pionu»
[USJP]. Przynaleznos¢ terminéw do dwoch zakresow byta odnotowywana
takze w dawnych stownikach:

Roéwnik, (...) geogr. i as. (Ekwator), koto przeprowadzone mysla w okrag powierzchni
ziemi (a nakreslone na globusach i kartach geogr. przedstawiajacych ziemskie pétkule
lub srodkowy pas ziemi), rownoodlegte od obu biegunéw, dzielace ziemie na péinocna
i potudniowg pétkule [Swil].°

Geomorfologia to dzial geografii fizycznej, ktérego terminologia po cze-
Sci jest wspoélna z terminologia geologiczna. Wsrod leksemoéw opatrzonych
w USJP dwoma kwalifikatorami (geogr., geol.) znalazly sie: barchan II, gla-
gjacja i deglacjacja, kanion, ladoléd, lodowiec, zmarzlina. Takie podwojne
kwalifikatory umieszczono réwniez przy znaczeniach specjalistycznych
w wieloznacznych hastach takich jak: bariera, bruk, rzezba, teren, trans-
gresja. Do zasobu terminologii z zakresu zaréwno geografii, jak i geologii
naleza réwniez zestawienia: czynny wulkan, réw oceaniczny, row tekto-
niczny. Przynaleznos¢ terminéw do zakresu geografii i fizyki oznaczono
w USJP podwojnymi kwalifikatorami (geogr., fiz.) w nastepujacych ha-
stach: bipolarnosé¢ i dwubiegunowos$é, hydrosfera, izogona, izoklina oraz
przy zestawieniu terminologicznym rok hydrologiczny. Wspolnymi dla geo-
grafii i biologii terminami sa: ostoja, Srodowisko, rezerwat.

Stowniki ogélne uwzgledniaja terminologie dziedzinowa w ograni-
czonym zakresie. Rownolegle opracowywane sa specjalistyczne stowniki
objasniajace stownictwo geograficzne.” Znaczna cze$é tych wydawnictw
wiaze sie z nauczaniem geografii na poziomie podstawowym i Srednim
powszechnej edukacji. Klasyczna juz pozycja tego typu jest wydany jede-
nastokrotnie (od 1977 do 1999, ze zmianami dotyczacymi takze tytutu)
stownik J. Flisa Terminy geograficzne. Na potrzeby oswiaty powstaty

6 Na zbieznosci ksztaltujacego sie polskiego stownictwa geograficznego
i astronomicznego zwracala uwage J. Waniakowa [2003, 101].

7 Odrebny dziat leksykografii geograficznej stanowia slowniki onomastyczne
dotyczace nazw geograficznych. Pierwszym polskim stownikiem tego typu jest
dzieto H. Karpinskiego Leksykon geograficzny dla gruntownego pojecia gazet i hi-
storii z réznych autoréw, Wilno 1766.
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tez pozniej miedzy innymi: Geografia — stownik szkolny pod red. Anto-
niego Jackowskiego, Krakow 2005, Piotr Migon i in., Geografia — stownik
szkolny: gimnazjum, liceum, Krakow 2009. Terminologia geograficzna jest
takze objasniana w wydawnictwach o charakterze encyklopedycznym
[por. Kasprzak 2006; Wilczynski 2007]. Coraz wieksza role w gromadze-
niu i objasnianiu kazdej terminologii dziedzinowej, wiec takze geogra-
ficznej, odgrywa Internet, chociazby popularna Wikipedia, bedaca czesto
zrodltem pierwszego wyboru w sytuacji poszukiwania definicji napotka-
nego terminu, ktérego znaczenie jest nieznane. Wymienione publikacje
przekazuja wiedze specjalistyczna, wykraczajaca poza potrzeby komu-
nikacyjne ogéolu uzytkownikow jezyka polskiego. Chociaz i w tej kwe-
stii geografia ma swoja specyfike. Ogromny rozwdj turystyki w Swiecie
wspolczesnym sprawia, ze poszerza sie zasieg wystepowania w polszczyz-
nie ogdlnej wyrazow nazywajacych desygnaty dawniej bardzo egzotyczne
i znane zwykle tylko specjalistom. Takim przykladem jest cenote, stowo
pochodzace z jezyka Majow, spolszczane juz do zenskiej postaci cenota,
nazywajace ,rodzaj naturalnej studni krasowej utworzonej w skale wa-
piennej, wystepujacy szczegoélnie czesto na potwyspie Jukatan w Mek-
syku” [Wikipedia]. Cenoty sa dzi§ celem wycieczek, kapiele w nich to
obowigzkowy punkt programu podczas wakacji na Jukatanie.

Terminy geograficzne powstawaly i powstaja zgodnie z ogolnymi zasa-
dami charakterystycznymi dla leksyki specjalnej. Warto jednak zilustro-
wac te procesy materiatem jezykowym z zakresu geografii. Na wczesnym,
Sredniopolskim etapie rozwoju polskiego stownictwa geograficznego cze-
sto postugiwano sie cytatami z taciny, gdyz one precyzyjnie nazywaty
tresci. Przykladem takiego cytatu jest leksem tropicus i zestawienia go
zawierajace: tropicus Cancrii tropicus Capricorni. Z czasem tacinskie cy-
taty podlegaly roznorodnym procesom adaptacyjnym do polszczyzny.
Najprostszym bylo zapozyczenie obcego wyrazu i dostosowanie go do pol-
skiego systemu jezykowego, zwlaszcza pod wzgledem fleksyjnym. W ten
sposob pojawit sie w polszczyznie tropik:

Tropiki sa dwa pomnieysze cyrkuly, lezace na rowney odleglosci od Ekwatora. Nazy-
waia sie Tropiki z Greckiego slowa, obracam; albowiem slonice w biegu swoim rocz-
nym przyszediszy do iednego z tych cyrkutow obraca sie ku drugiemu. Przydaig sie im
ieszcze dwa terminy: iednemuCancri, a drugiemu Capricorni (...) [LadGeog 6]; Przeto
w Kraiach miedzy Tropikami potozonych, dwa kro¢ na rok Stonce goruie [SzybAtlas
10]; TROPIKI sa Cyrkuly mnieysze, ieden Raka, tak nazwany, bo przez ten znak prze-
chodzi; a drugi Tropik Koziorozca, bo przez znak Koziorozca ciagnie sie (...) [SzybAtlas
259]; Afryka (...) pod Tropikami y Aequatorem lezaca, sucha y piaszczysta, w weze
iadowite gadziny obfita (...) [SalCom 118]; Co wiadomosci godnego o Pustyni Sara?
Lezy prosto pod Tropikiem raka [EdKraj 192].

Inng droga byl proces nominacji polegajacy na utworzeniu polskiego
wyrazu zgodnie z regutami stowotworczymi. Dzieki temu powstat wyraz
zwrotnik:
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Zwrotnik ku péilnocnemu biegunowi lezacy zwrotnikiem Raka, Tropicus Cancri, ku
poludniowemu zwrotnikiem Kozta, Tropicus Capricorni, iest zwany, bo w te znaki
niebieskie stonce wstepuie, gdy obrot swoy do rzeczonych koét zbliza [SiarczGeog 52];
Z tych [réwnoleznikéw]| dwa odlegte na 23 Y2 stopniéw od Réwnika zowia sie zwrot-
nikami: Tropici, iz uwazany w mysli bieg slonica zwraca sie nieiako, gdy do tych két
przychodzi [SiarczGeog 52].

Okres powstawania i wprowadzania polskiej terminologii charak-
teryzuje czesta synonimicznos$¢ kilku jednostek leksykalnych, zanim
ustali sie w jezyku zasob stosowanych terminéw. Obok zwrotnika jako
efemeryda pojawit sie¢ — u tego samego zreszta autora — wyraz odwrot-
nik, w tacinsko-polskim ,slowniku wyrazow geograficznych”: ,Tropici,
Odwrotniki” [SiarczGeog 25]. W przytaczanych tu cytatach mozemy tez
zaobserwowac inny ciag synonimow: réwnik, ekwator (takze w zapisie:
aequator z polska odmiana), réwnonocnik.

Droga rozwijania rodzimej terminologii geograficznej to takze tworze-
nie wielowyrazowych jednostek nominacyjnych o charakterze parafraz.
W tekstach osiemnastowiecznych zwrotniki byly tez nazywane obreczami
odwrotnymi oraz cyrkulami solstycjonalnymi:

(...) sa za$ te obrecze do Réwnonocnika rownolegle. Pierwsza przypada na znak Raka,
i od tego bierze nazwisko: obrecz odwrotna Rakowa. Druga na Znak Koziorozca, i na-
zywa sie obrecz odwrotna Koziorozcowa |GiecyZiem 19]; Dwa cyrkuly Solstycyonalne:
sa dwa cyrkuly pomnieysze, rowno odlegle od cyrkutu ekwinokcyonalnego na gradu-
sow 23. y pul; podlegte takimze cyrkulom Niebieskim. Cyrkut solstycyonalny put-
nocny zowie sie Tropicus Cancri to iest ostatnim terminem biegu stonecznego, do
ktorego zblizaiac sie storice kraiom pulnocnym przynosi lato y dzien naywiekszy. Cyr-
kut solstycyonalny potudniowy zowie sie Tropicus Capricorni (...) [BystrzInfGeog C].

We wspolczesnej polszczyznie wystepuja oba leksemy: zwrotnik i tro-
pik, jednak nie sg to juz synonimy. Ich losy mozemy obserwowac na
podstawie prac leksykograficznych. W Swil tropik jest tylko hastem od-
sytaczowym do hasta zwrétnik. Pod nim znajdujemy obszerny artykut
haslowy:

Zwrotnik, v. Zwrotnik, a, Im. i, m. 1) geogr. nazwa réwnoleznika czyli kota przepro-
wadzonego mysla na powierzchni ziemi (a nakreslonego na kartach geogr. i globu-
sach) rownolegle do rownika w odlegtosci 23 i p6t stopni; zwrétnikow jest dwa: jeden
w poéinocnéj potkuli zowie sie zwrétnikiem Kozierozca, drugi w potudniowéj zwrét-
nikiem Raka; nazwanie zwrétnik (v. kolo zwrétnikowe, tropik) poszto stad, ze storice
w pozornym swym biegu okotlo ziemi, doszedlszy do plaszczyzny zwrétnika, jakby sie
zwracalo, t. j. znizalo sie, wznosilo na powrét, przez co nastepuje zwrot zimy ku wio-
$nie, a lata ku jesieni (...).

SW réwniez odsyla od wyrazu tropik do zwrotnik, przy czym hasto tro-
pik jest opatrzone symbolem oznaczajacym wyraz malo uzywany. Przy
znaczeniu drugim leksemu zwrotnik umieszczono dwa kwalifikatory
dziedzinowe: astr. oraz geogr. i podano nastepujaca definicje:
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Zwrotnik, a (...) 2. astr., gie.: Z. niebieski = jeden z dwu réwnoleznikéw, oddalo-
nych od réwnika o 23°28’, na ktérych stonice w pozornej swej drodze rocznej zwraca
§. z p6inocy na potudnie i z potudnia na poinoc. Z. ziemski = rownoleznik na ziemi,
odpowiadajacy takiemu kotlu. Z. Raka = Z. péinocny. Z. potudniowy = Z. Koziorozca.

W opisie SUPD mozemy zaobserwowac ostabienie relacji synonimii.
Przy definicji wyrazu tropik dodano istotng informacje dotyczaca uzycia:
»zwykle w Im”. Wystapienia w formie mnogiej tropiki zazwyczaj nie sa juz
synonimiczne z wyrazem zwrotniki, co znalazto odzwierciedlenie w dru-
giej czesci definicji:

tropik (...) 1. geogr. zwykle w Im «zwrotniki (zwrotnik Raka, zwrotnik Koziorozca);

strefa polozona miedzy tymi zwrotnikamiy (...).

Znaczenie leksemu zwrotnik pozostaje stale, a w opisie slownikowym
zwraca uwage niekonsekwentny w poréwnaniu z hastem tropik brak
kwalifikatora dziedzinowego:

zwrotnik (...) jeden z dwu réwnoleznikéw ziemskich i niebieskich znajdujacych sie
w odleglosci okoto 23° od réwnika; ograniczaja one strefe miedzyzwrotnikowa, czyli
tropikalnap (...).

USJP jedynie w informacji etymologicznej przywoluje dawna syno-
nimie omawianych leksemow, ktéra we wspoélczesnej polszczyznie juz
zanikla. Przesuniecie znaczeniowe, ktére poczatkowo dotyczylo liczby
mnogiej tropiki, obejmuje obecnie takze wystapienia tego wyrazu w licz-
bie pojedynczej.? Nastepstwem tego procesu sa dwie odrebne definicje
leksemow o sprecyzowanych znaczeniach:

I tropik {r. tropique zwrotnik’ 1. geogr. a) «obszar na kuli ziemskiej o goracym i na
0g6t bardzo wilgotnym klimacie, lezacy miedzy zwrotnikami Raka i Koziorozca» (...)
b) «goracy i na ogét bardzo wilgotny klimat charakterystyczny dla tego obszaru (...).
Zwrotnik geogr. jeden z dwéch réwnoleznikéw ziemskich i niebieskich, lezacych na
23° szerokoS$ci geograficznej péinocnej lub potudniowej, nad ktérymi znajduje sie
Stonice w momencie przesilenia: letniego lub zimowegon (...).

Stownictwo geograficzne w rozwoju historycznym podazato — podob-
nie jak inne terminologie — za rozwojem swojej dziedziny:

Analiza diachroniczna pozwala zauwazy¢, ze procesowi ksztaltowania sie nowozytnej
nauki (...) towarzyszy w planie jezykowym konstytuowanie sie okreslonego zasobu
leksykalnego [Biniewicz 2002, 44].

8 Analiza danych Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego [http://nkjp.pl;
dostep: 21.12.2019] potwierdza te zmiane. Wprawdzie dominuja liczbowo wy-
stapienia w liczbie mnogiej, jednak uzycia w liczbie pojedynczej sa powszechne.
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Do tworzenia i powiekszania zasobu tej leksyki postuzyly réznorodne
mechanizmy nominacyjne. Specyfika slownictwa geograficznego wynika
z pogranicznego charakteru dziedziny. Po pierwsze, geografia jest nauka
zarazem spoteczna i przyrodnicza, czego nastepstwem sa liczne terminy
wspolne z innymi galeziami nauki. Po drugie, geografia opisuje wymiar
Swiata bliski kazdemu czlowiekowi, a to sprawia, ze granica slownictwa
geograficznego pozostaje nieostra, gdyz jednostki terminologiczne tatwo
i czesto przenikaja do jezyka ogdlnego.

Cytowane teksty zrodlowe

BystrzInfGeog — W. Bystrzonowski, 1743, Informacyja geograficzna [w:| tegoz, In-
formacyja matematyczna rozumnie ciekawego Polaka Swiat caly, niebo i ziemie,
i co na nich jest w trudnych kwestyjach i praktyce jemuz utatwiajaca, Lublin.

EdIKraj — J. Edling, 1768, Poczatki krajopisarstwa, ku pozytkowi Akademii Ry-
cerskiej Korpusu Kadeckiego, Warszawa.

GiecyZiem - . Giecy, 1772, Ziemiopismo powszechne czasow naszych dawnego
i $rzedniego dotykaiqce : na gwiazdarskie naturalne i dziejopiskie podzielone,
Kalisz.

KubGeog — K. Kubalewicz, 1695, Geografia abo opisanie ziemie [w:| tegoz, Ka-
lendarz nowy i stary sSwiqt rocznych i biegéw niebieskich: z wyborem czasow
i aspektami na Rok Pariski M. DC. XCV. po przybyszowym wtéry, a po prze-
stepnym trzeci, Krakow.

LadGeog — R. Ladowski, 1774, Grammatyka geograficzna albo zbiér dokladny
Geografii nowym utozony i zebrany sposobem, Warszawa.

SalCom - W. Saltszewicz, 1746, Kompendium geographiczne to jest szerokiego
opisania ziemi krétkie zebranie, polskim stylem, in usum, gratiam et favorem
ojczystej miodzi polskiej, Krakow.

SiarczGeog — F. Siarczynski, 1790, Geografia czyli opisanie naturalne, histo-
ryczne i polityczne krajéw i narodéw we czterech czesciach Swiata zawiera-
Jjacych sie, z dotaczeniem Geografii Astronomicznej, Warszawa.

SzybAtlas — D. Szybinski, 1772, Atlas dziecinny czyli nowy sposéb do nauczenia
dzieci geografii, Warszawa.

Stowniki, encyklopedie

Encyklopedia PWN [https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/geografia; dostep:
21.12.2019].

SJPD — W. Doroszewski (red.), 1958-1969, Stownik jezyka polskiego, t. 1-11,
Warszawa.

SW —J. Kartowicz, A.A. Krynski, W. Niedzwiedzki (red.), 1900-1927, Stownik je-
zyka polskiego, t. 1-8, Warszawa.

Swil — A. Zdanowicz i in. (red.), 1861, Stownik jezyka polskiego, t. 1-2, Wilno.

USJP — S. Dubisz (red.), 2003, Uniwersalny stownik jezyka polskiego, t. 1-4,
Warszawa.

Wikipedia [https:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Cenote; dostep: 21.12.2019].
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Geographical vocabulary
Summary

The beginnings of the Polish geographical terminology are associated
with the birth of modern science. Its further development is a response to the
increasing communication needs in the field of geography. In the initial phase,
the fundamental base of geographical vocabulary is resources of the general
language. The progressing specialisation of scientific research requires the
application of an increasing number of precise terms. Geographical terms have
been coined in accordance with the general rules characteristic of special lexis.
The resource includes: foreign quotations, borrowings with various degrees of
assimilation, new Polish words and multi-word units coined with the use of
common nomination mechanisms. Geography is a field that is closely related to
other sciences, and hence it is characterised by a large number of terms that are
common to fields such as astronomy and geology.
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